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Feutru monarchie: 
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Inserţiunî 
Un şir garmond: 

o dată 7 cr., a dóua oră 
6 cr., a treia oră 5 cr., 
şi de fiesce care publi-
caţiune timbru de 30 er. 

Tot ce privesce fóea, 
să se adreseze la »Re-
dacţiunea şi Admini-

straţiunea Unirii* 
în 

B l a s . 

Anul ѴП. Blaş 27 Martie 1897. Numërul 13. 

Provisioniştil. 
Aşa se vede, că în sfârşit tot va 

trebui să învingă cinstea şi omenia 
chiar şi aici la noi. 

în Austria liberalismul e îngropat, 
aşa credem, că pe vecie. A învins 
creştinismul cu principiile sale singure 
mântuitore. 

Şi la noi încep a se ivi semne de 
sfârşit pentru liberalism şi de resărire 
a cinstii. 

Sciu cetitorii noştri, cum şî-a folo
sit deputatul Morzsányi influinţă sa de 
deputat pentru o „provisiune" de 40 ,000 
fl. Sciu şi aceea, cum numitul domn a 
abzis de mandat din acesta pricina, şi 
acum află, că tot acest domn erăşl a 
fos reales de deputat. 

Destul că afacerea „provisiuniî" 
acesteia a produs o mare turburelă, şi 
de atuncia a urmat o mulţime de arë-
tărî, cum deputaţii îşi folosesc influinţă 
lor de deputaţi pentru a ajunge la venite 
laterale care de care mai grase. Sînt 
deputaţi, cari tocmai pentru că sînt 
deputaţi, sînt aleşi pe la deosebite socie
tăţi, de la cari au venite laterale cu miile. 

Stările acestea au început a fi prea 
de tot ofensive a bunului simţ, şi mai 

îrtos partidul guvernamental a ajuns 
a fi un adevërat partid de „provisionişti". 
Elementele cinstite au început a se 
revolta, şi pornind din caşul lui Morzányi 
s'au ivit o mulţime de caşuri, în cari 
legea de incompatibilitate părea a fi j 
învederat călcată în picióre. 

Sub influinţă opiniei publice revol
tate unii deputaţi mai de frunte au 
abzis de posturile şi venitele lor late
rale, eră unul, contele Andrássy Géza, 
presidentul băncii agrare, a abzis de 
mandatul sëu de deputat. 

î ş i pote închipui ori cine panica, 
ce s'a ivit în sinul partidului guverna
mental. O mulţime de deputaţi simţesc, 
că nu mai pot subsista aşa, pe cum 
dedaţi sînt a subsista, dacă li-se vor 
tăia venitele lor laterale. D e aici se 
esplică realegerea lui Morzsányi, cu scop 
ca alegëtorii să-î dea atestat de mora
litate şi cinste. De aici tălmăcirile şi 
restălmăcirile legii de incompatibilitate. 
De aici nisuinţa pornită pentru revi-
suirea legii de incompatibilitate în favorul 
provisioniştilor. 

De o cam dată ferberea e mare. 
Baronul Bánffy s'a declarat prietin al 
provisioniştilor. El a spus, că nu 
vede incompatibilitate în aceea, ca 
un deputat să potă fi şi membru în 
direcţiune p. es. a băncii agrare. Şi 
pentru acésta l-au aclamat cu însufleţire 
toţi provisioniştil. într'aceea contele 
Csáky şi alţii se arată contrari provi-
sionismului, eră oposiţionaliî, adunaţi 
întru sărbătorirea lui Horánszky Nán
dor, în frunte cu Apponyi au declarat 
de un abus detestabil sistemul de pro-
visionism şi au accentuat necesitatea de 
a forma un nou partid politic sub nu
mele de „partid al ómenilor cinstiţi". 

Éta unde am ajuns. O declară 
bărbaţi de frunte din sinul maiorităţii 

parlamentare, bărbaţi, cum sînt conţii 
Károlyi Sándor şi Károlyi István, că 
la noi e necesitate de un partid al 
ómenilor cinstiţi, de óre ce actualele 
partide nu sînt cinstite, nu în special 
partidul de la guvern. 

Constatarea acésta e de mare 
valóre, şi ea marcheză începutul sfâr
şitului. 

Poporul va trebui să cunoscă în 
sfârşit, că cei ce în parlament pretind 
a représenta voinţa tëriï, nu représenta 
alt ceva de cât interesele lor personale, 
şi că nu de binele tëriï îi dore pe ei, 
ci de dinşii singuri, de-a ajunge adecă 
prin mandat la o provisiune cât se pote 
de mare. 

Când poporul o va cunósce acésta, 
atuncia va fi sunat césul provisioniştilor. 
î n Austria poporul î-a cunoscut pe li
berali, a aflat, că vorbele lor sînt numaî 
frase seducetóre, că în realitate înse 
liberalii îşi fac numaî treburile lor. Şi 
urmarea a fost enorma derută, ce a 
suferit-o liberalismul la acum închiatele 
alegeri parlamentare. Liberalii, açum 
sînt câţi va anî stăpâni ai situaţiei, au 
ajuns nu numai a fi în minoritate, dar 
au ajuns a nici nu maî forma un partid 
vrednic de a fi băgat în samă. 

Aici va trebui să ajungă eî şi la 
noi. Liberalismul e minciună. 

Va trebui deci să se adeverescă 
vorba Românului, că prânzi poţi cu 
minciuna, dar cina nu. Liberalii noştri 
acum de multişor prânzesc şi benche-

Feuilleton. 
Procesul Episcopului I. I. Clain. 

Studiu de George Bogdan-Duica. 
(Fine.) 

7. 
1744. Decemvrie 7. 

A doua şedinţă a communii instituite 
pentru ascultarea lui Clain, după excerptul 
lui Bosenfeld. 

»Eppus Klein, per nuncios suos, Petrum 
Aaron, sacerdotem G. R. Unitum, Theologum 
Romanum et Agentem Hardt, cum protestatione, 
nunciari caravit, quod, cum Cardinalis, Nun
tius Apostolicus Viennae, ipse mandaverit ne 
apud forum respectu personae suae eccle-
eiasticae, canonibus contrarinm, campareat, 
eo minus ibi respondeat, comparera et oretenus 
respondere nequeat, ast, ubi puncta sibi scripto 
commnnicata fuerint, respondere velit. Non 
tarnen Commissio delegata huic petito adsti-
pulabatur, verum per suos nuncios, Eppo j 
renunciat, velit se usque cras scripto de
clarare : an in sequenti Commissionis sessione 
comparere at principi terrae, tanquam Regi 
Apostolico, jubendi authoritatem habend, 

obtemperare, consequenterque ad residua puncta 
respondere velit; cum ratio non videatur: 
cur praejudicet Canonibus respondere verbis 
et non praejudicet respondere scripto? et si 
respondere non vellet, cum Commissio id 
ipsum Suae Majestati referre debeat, judicet 
ipse Eppus, an per hoc suam causam meli-
orem vel pejorem facturus sit." 

8. 
1735, Aprilie 18. 

Petiţiunea lui 1. 1. Clain relativă la 
aspiraţiunile Bomânilor din fundul regiu.1) 

P. P 
Etsi pluribus Mattem Vram Ssmam 

molestare non deberemus, cum antehac, humili 

') Petiţiimea acesta se află tot in actele culese 
de L Bosenfeld. Ea desvoltă o serie de idei, ce 
loviaü în dreptul săsesc, care era greu de suportat, 
dar era — drept sancţionat. O acţiune similă iniţia 
mal târziu şi Petru Dobra, în dietă, printr'un memoriu, i 
Atacul asupra posiţieî Saşilor era deci sistematic. O 
monografie, care ar apreţia obiectiv raportul nostru 
cu Saşii în trecut, lucrare pană azi nescrisă, ar ajunge 
de sigur la conduşii mal liniştite decât au fost cele 
trase din motive politice de mal toţi bărbaţii noştri. 
Petiţia lui Clain trebuia să facă pe atuucl impresia j 
unul atac revoluţionar. Atitundinea Saşilor faţă de | 
el devine explicabilă. 

de genu, supplices nras preces Matti Vrae 
porreximus; nihilominus quia Clementissima 
eatenus Mattis Vrae SSimae Resolutione 
protelata, Adversarii nri, quo magis no» 
particulam Clementiae Mattis Vrae exortaturos 
animadvertunt,' eo deplorabiliores et vix non 
ad extremam usque desperationem nram 
persecutiones exercent, inviţi etiam necessi-
tamur sequentia clementissimis Mattis Vrae 
oculis pro remedio humillime subjieere; — 
et quidem 

I-mo. Quod D-ni Saxones Privilegia a 
Regibus Catholicis, ipsis qua ejus temporis 
Catholieis concessa, tacendo nomen Catholici, 
solum ad Nationem suam, nune Lutheranam 
applicantes, Unicam illam in Terra Regia, 
seu, ut ipsi vocant, Sedibus Saxonicis Hae-
redem esse velint, caeterisque Nationibue, 
(etsi Catholicis) ex dicta Terra vel totaliter 
exclusis vel in subditatum, redacţie, Jus dominale 
quod nunquam habuerunt, defacto sibi appro-
priare conentur. Hinc, etsi constet, Nos priores 
utpote, a temporeTrajani Imperatoris, Tranniae 
Ineolasesse, et dupplicibus piae Memoriae Im
peratoris Leopoldi Privilegiis tempore Unionis, 
clementissime Clero et Nationi concessis, 
incorporatos aliisq pares effectos extitisse, 
his tamon, et aliis rationibus, in prioribus 
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tuesc pe provisîunï. E timpul, ca să 
înceteze, şi la cină să nu se mai potă 
aşeda. 

Miserii de a le nouëlor reforme. — 
De când au întrat în vigóre nouële reforme 
politice-bisericescï, miniştrii dau ordinaţiuni 
preste ordinaţiuni, numai ca liberalismul, 
care a născut aceste reforme, să nu rëmânà 
de ruşine. Deşerte sînt înse ordinaţiunile şi 
instrucţiunile ministeriale. Miseriile împreunate 
cu esecutarea reformelor vin una după alta. 
Poporul s'a supus legilor de frica de pedepsele, 
cari sînt provëclute pentru cei ce nu le 
observă. Cu greu portă înse jugul şicanărilor, 
care i-1 impune nesciinţa, şi comoditatea şi du-
riţia multor matriculanţi. 

Caşul de la Gyetva amintit în numërul 
trecut al foii nóstre sigur nu va fi singuratic, 
numai cât cei ce le cunosc, nu-şi mai ieau 
asupră-şî sarcina molesta de a le da publicităţii 
ori de a le denunţa celor mai mari. 

Alt cum descoperirea lor nici nu ar 
avé nici un efect salutar. Dovadă ne sînt 
multele caşuri de abusuri şi neregularităţi, cu 
privire la cari s'au făcut interpelări în dietă> 
unde ministrul pe basa rapórtelor primite de la 
subalternii sei, în a căror interes nu este, să apară 
abusul în totă golătatea sa, negă, că lucrul ar 
sta aşa, cum 1-a espus interpelantul. Mai recente 
sînt caşurile aduse în dietă şi dovedite cu 
documente de cătră deputatul poporal Lepsényi. 
A nume matriculautul civil din Ledniţ a pus 
ziua de 31 Ian. pentru închiarea căsătoriei 
civile. Părţile s'au presentat după amézï la 
4 óre, dar el le-a rëspuns zicênd, că ar fi 
trebuit să vină la 9 înainte de amézï. în 1 Febr. 
din nou s'au dus părţile la matriculant a nume 
la 9 óre. Acesta din nou le-a respins şi 
numai după amézï la 4 óre le-a rechemat 
spre a face destul prescriselor civile. Din 
causa acestor şicanărî cununia bisericescă a 
trebuit să se amâne pe 2 Febr. 

în alt cas matriculantul din Ledniţ a 
respins miri de la actul civil din motivul, 

nris Instantiis expressis, non obstantibus, nos 
exhaereditare, excludereq conantur, et tam 
emendi guam alioquocunq modo aliquid appro-
priandi facultatem nobis denegare nituntur. 
Testatur id collatus in Suburbio Cibiniensi 
pro Ecclesia fundus, qui nec honori Divini 
Nominis conceditur. 

Il-do. Quod Incolas nros Catholicos, 
Territoriis excludant, Vineas plantare, Hortos 
erigere interdicant. plantatos et erectos de-
struant, uti factum est in Pagis Szád, Kis 
Talmács, Boitza sqq. Non contenţi insuper 
benigna aeq ac justissima Felicis Recorda-
tionis Imperatoris Leopoldi Resolutione, vi-
delicet, ut Catholicus Catholico Décimas, 
aliosq Proventus Ecclesiasticos pendant, a 
€atholicis, quibus nihil serviunt, Décimas 
accipiant, et vel suis Parochiis applicent, vel 
vero easdem inter se dividant; porro nec his 
contenţi, inordinatas Taxas, diversis sub 
praetextibus, nostratibus imponant, easdem 
praestare récusantes incarcèrent ibique eosdem 
tam diu macèrent, quamdiu vel oneroso va-
dimonio, vel contractuali obligatione de si-
rnilibus non tentandis interpositis, multis ex
pensis libertăţi restituantur. Catholicam dein 
istam Plebem ad omnes robotas suas pellant 
et tam ordinariis, quam extraordinariis one-
ribus, supra vires, aggravent ; Artibus autem 
«xercendis, Sylvis, Aquis, aliisq beneficiis 
usuandis, unde praefatis oneribus subvenire 
posset, eandem interdicant. Sub hocq praetextu 
omni Anno, si non bis, saltem semel, coetus 
suos per Pagos excurrere faciant, et non 
solum hommes juxta illos nocuos, sed etiam 
innocentes spolient et praedent. 

că nu s'au presentat Mercuria, de şi el nu 
anunţase, că numai Mercuria se pote închia 
căsătoria civilă. E cunoscut înse, că creştinilor 
le este oprită nunta în unele zile ale anului, 
şi între zilele acestea se numera şi Mercuria. 
Prin urmare respectivul matriculant sau a 
voit a-şi bate joc de preceptele bisericesc! 
creştine sau ce e mai probabil, fiind Jidan nu 
are nici idee, când le este iertat şi când 
nu creştinilor a face nuntă. Aici portă înse 
vina şi cei ce l-au denumit. Căsătoria biseri
cescă şi purtarea matriculelor de cătră preoţi 
nu I-aü mulţămit pe liberalii noştri, au trebuit 
să subtitue preoţimea cu individ^, cari nici 
în privinţa culturii intelectuale, nicî în a 
firmităţii caracterului nu se pot asëmëna 
cu preoţii. 

Altă miserie a nouëlor reforme este 
crescerea impositelor. Matriculanţi! de stat 
şi localurile lor costézà neasëmënat mai mult, 
de cum afirma la timpul sëu guvernul. 

Rëul cel mai mare este, că maï ales 
în părţile ungurene poporul îngreunat cu 
impositele publice, cari trebue să le prestea 
statului şi comunei, acum ca să nu ma! 
plătescă şi în favorul cultului, se declară de 
neconfesional, şi aşa se cresce o generaţie 
fără de lege şi fără de Dumnezeu, ceea ce 
nu este nici chiar în folosul statului liberal-

în comitatul Aradului decreştinarea po-
poraţiuniî iea demisiuni atât de îngrozitore, 
cât, — pe cum aflăm din foile magiare, — 
vicecomitele a făcut o representaţiune la 
ministeriu, in care zice, că stările nesănătose 
se pot vindeca numai prin ordinaţiuni mi
nisteriale rigorose. Se înşală vice-comitele 
şi cei de părerea lui. Atari rele numaî prin 
cultivarea simţului religios-moral se pot 
delătura. Acesta cultivare înse cade în sfera 
de competinţă a bisericii, pe carea liberalii 
moderni o împedecă întru împlinirea misiunii 
ei. De aici provin atâtea mişeii! sociale, cari 
nouële reforme le nutresc şi le înmulţesc. 

IlI-tio. Quod Jurisdictionem meam 
Eppalem sublatam velint, homines enim nros 
ad forum nrum Ecclesiasticum citatos com-
parere sub gravi poena interdicunt: Hinc nec 
débitas, Eeclesiastici in Terra Regia, Inqui-
sitiones, nec alias légitimas Executiones in 
finem deducere facultari, nisi officiales ipsorum 
laici ad Similia peragenda expetantur. Non 
erubuit itaq Illmus Dnus Regius Judex Cibi-
niensis, in praesentia mea, proferre : Se posse 
efficere, ut nullam ego in Terra Regia exerceam 
Jurisdictionem ; quod et verificatum esse, cum 
dolore experimur. Sacerdotes enim Uniti, 
Jurisdictioni meae subjecti, contento Eppali 
Tribunali saepe eapiuntur dirisq in captivi-
tatibus per integros Annos servantur, damnifi-
cantur et illuduntur; uti ante Anno, cum Sa 
cerdote ex Pago Zoltány factum est, quem 
ob solam furti suspicionem, ignominiose in-
carcerarunt nec ad meum Tribunal licet saepe 
expetituin extradere, nec citius ejus innocentiam 
exquirere dignati fuerunt, verum cum maxima 
non solum sua et bonorum suorum jactura, 
sed etiam animarum sibi commissarum de-
trimento, squallores Carceris per integri Anni 
spatium pati debuit: anno completo, Justus 
repertus, ad iteratum Excellentissimi D-ni 
Generalis mandátum vix est demissus, nullam 
autem, ratione indebite inflictarum injuriarum, 
indeque subsequentem jacturam, sati factio-
nem, usque hodie obţinere potuit. 

Accedit his aliud recentius et deplora-
bilius ; post nuperum Clementissime emanatum 
Mattis Yrae Sssimae Decretum, de nulla 
injuria et illegalitate nobis ante decisionem 
quaerelariim nostrarum infligenda, Amplissimus 

„Nori negri." — Asta e inscripţia unei 
corespondenţe, ce a apărut în „Tribuna" din 
25 a c. cu subscripţia „T. T., preot gr. or.". 
Corespondenţa e scrisă într'un ton cât se póté 
de elegiac. într'însa cetim şi următorele: 

„Că un Alexits, Moldován şi cei alalţi 
companioni de soiul lor s'au deslipit de sinul 
naţiunii, bine este. 

„Şi noi dorim, să se cureţe naţiunea 
de ranele sale, dar când cete întregi de 
{ëranï — cu şi fără carte — din ţinuturi 
bogate şi sërace, vin şi trec de la biserica 
nostră la alte confesiuni şi mal ales la Na-
zarinenî, acesta împrejurare în adevër ne dă 
de cugetat. 

„Cel dintâiu au făcut-o pentru cojea, 
ce le-a dat-o stăpânirea s'o rodă, şi îi înţe
legem. Dar pentru ce óre o face poporul 
de rînd? Sigur că nu fără motiv. 

„Se constată, că conducëtoriï firesc! al 
poporului român zilnic îşî perd din autoritatea 
şi popularitatea lor, ma! ales preoţii." 

Causa acestei perderi din auctorilate 
şi poporalitate, carea o sufer preoţii gr. 
or., corespondentul o găsesce în slaba dotare 
a clerului. 

Ne bucurăm, că putem constata, că 
nazarenismul, care a rărit şi răresce în Un
garia aşa de tare şirele neuniţilor, nu a putut 
până acuma să facă cuceriri în biserica no
stră. Ne bucurăm de faptul acesta şi dorim, 
ca el să se adeverescă şi de acum înainte. 

Ceea ce ne face înse, să grăim despre 
lucrul acesta, e aceea, că părerea lui „T. T." 
cu privire la causa acelor cuceriri, ce le face 
nazarenismul printre neuniţi, ni-se pare a fi 
greşită. Nu dotarea slabă a clerului neunit 
e causa acelor cuceriri. 

Noi aşa seim, că în ţinutul acela, în 
care nazarenismul cueeresce printre neuniţi, 
dotarea clerului nostru cu nimica nu e mal 
bună de cât cea a celui neunit. Şi cu tote 
acestea nu seim cas, ca uniţi de al noştri să 
fie trecut la Nazarenl. 

Grijescă clerul nostru. Pericolul pentru 

D-nus Consul Cibiniensis, nescitur unde motus, 
contra Mandátum Mattis Vrae, et omnia jura, 
Priores Pagi Resinar, spretis ipsorum suffici-
entibus ad quasvis satisfactiones bonis, dira 
in captivitate actu servat, eosque ad solvendas 
indebitas quasdam ante aliquot annos inique 
impositas Taxas cogit. Praedecessores D-ni 
Consulis moderni Cibiniensis, non pridem, 
Popinam in Resinar, a Pagensibus ab antiquo 
possessam, via facti occuparunt taliterque 
occupatam, modernus remittere minime vuit, 
verum Unum florenum exinde Ecclesiae permittit, 
quousq per Praescriptionem etiam eum de-
negaret. Jus denique dominale vi sibi arro-
gare nostrisq Jobbagionatum machinai! videtur. 
Patrant et alias innumeïabiles injurias, quas 
de facto, brevitati studentes, omittimus. Re-
currunt Pauperes ad eos, a quibus laeduntur 
Justitiam, consolationemq imploratori; verum 
quia per deplorabiles Temporum vicissitudines 
ex senatibus sensim et sensim nostrates excluşi 
fuere imo in oppido Szeliste totam Judicandi 
Jurisdictionem a Nostratibus sublatam esse 
deploramus, pro satisfactione minas, pro 
consolatione autem saepe Carçeres ipsis re-
ferunt. Sicq gladio et baculo, a Mtte Vra 
illis pro administranda Justiţia concredito, 
abutentes, directe contra Mattis Vrae Ssimae 
Religionem et dignitatem agere videntur, 
Catholicamq Religionem ex Terra Regia 
supprimere et penitus extirpare nituntur, 
siquidem ibi, praeter Valachos Unitos, vix 
dentur alii Haeredes Catholici. Recurrunt 
etiam ad Excelsum Regium Gubernium; sed 
quia et ibi ipsi Priores, noştri autem, Patronis 
instantias ipsorum promoventibus déficientes, 
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credincioşii noştri, pe cum vede şi el, e forte 
aprópe. Continue preoţii noştri a privi pe 
credincioşi de turmă cuvîntătore, carea aü 
să o poveţuescă vestindu-î credinţa cu cu
vîntul şi cu fapta, eră nu de turmă necuvîn-
tătore, carea aü sä o tundă. 

Revistă bisericescă. 
D i n P a t r i e . 

Ministrul de culte WJassics a adresat 
primateluî Vaszary o scripta mal lungă 
cu privire la cestiunea autonomiei bise
ricii catolice. Scripta acésta va forma 
un obiect al conferinţei episcopesc!, care 
probabil se va convoca încă înainte de 
ss. Pascï. Se vorbesce, că la tomna se 
vor face alegerile membrilor pentru even
tualul congres catolic, care să se pronunţe 
asupra autonomiei. 

R o m a . 
La scirea lăţită de foile liberale, că 

Papa şî-ar fi dat consensul, ca la 
alegerile pentru parlament din Italia să 
participe şi catolicii, rëspunde „Osser-
vatore Romano", că scirea e falsă. Ca
tolicii vor persevera în pasivitate până 
la timpuri maî favorabile. 

Papa a decorat pe ofiţerii de marină 
francezi pentru ajutorul prestat catolicilor 
din Canea cu ocasiunea incendiului escat 
acolo, eră pentru cei păgubiţi de foc a 
trimis 10,000 fres. 

A produs mare sensaţie o pa
storală dată de Archiepiscopul de 
Turin. într'însa e vorbă şi despre 
activitatea clerului a fară de biserică. 
Prelatul zice, că nu va fi adeverată pace 
socială, până când clerul nu va relua 
nóua organisare a societăţii catolice şi 
generalisâud organisarea va restabili basa 
cea sigură, sguduitâ de cătră francmasoni. 

Sfinţia Sa în 23 a c. a primit în 
audienţă pe marele duce rusesc Nicoîae, 
care s'a presentat însoţit de agentul 
diplomatic de lângă Vatican Iswolski. 

ante fores suspirare, inconsolatique recedere 
necessitantur. 

His itaq, et aliis miserrime afflicti, cum 
nullám aliam post Deum spem, praeter Mattem 
Vram, habeamus ad benignes Ejusdem Pedes 
humillime provolvimur, et ne sub Regimine 
Mattis Vrae, tales excessus et injurias, in 
oppressionem et paene totaliter extirpationem 
nrae Catholicae Nationis vergentes, in Terra 
Regia patrarisinat; verum, rupta clementissime 
mera, sub benignissimis Mattis Vrae Alis, 
protegere, a talibusq tam Religionis, quam 
Nationis Impetitoribus nos defendere dignetur, 
per quidquid possumus obtestamur, demisse 
insuper supplicantes : Ut per Confirmationem 
Diplomatis, et claram insertionem, nos veros 
ejusdem Terrae aeq ac ipsos, Haeredes esse, 
benigniseime pronunciare, facultatemque ad 
illa, quae illis licent, etiam nobis concedere, 
serioq mandare dignetur: 

1-ma. Ut a Novitatibus, et via facti 
inflictis injnriis tandem desistatur. 

2-do. Ab Aquis, Territoriis, Artibus in 
Pagis exercendis, aliisq benefieiis, cum aeque 
portemus onera, ne interdicamur, et. per 
Coetus ipsorum damnificemur. 

3-tio. Me ab exercito Jurisdictionig meae 
Ecclesiasticae ne impediant, causisq Eccle-
siasticis non se immisceant. 

4-to. Absq processsu Juris ob Taxas 
incaptivati, libertăţi restituantur, condignaq 
ipsis satisfacţie impendatur. 

5-to. Ut Consolationem et Justitiam 
etiam nostrates in sedibus praefatis obtineant, 
saltem in causis inter Catholicum et Luthe-

Germania. 
Congregaţiunea părinţilor Redempţo-

rişti în curênd îşi va îmtemeia o casă 
în München, unde de mult sînt aşteptaţi. 
De când consiliul federal a declarat, că 
Redemptoriştii nu se numeră între ordurile 
călugăreşcl afine cu al îesuiţilor, aceşti 
călugări se înmulţesc mai ales în Bavaria. 

La insistarea centrului parlamentar 
nu preste mult consiliul federal va fi 
silit, şă-şi dea învoirea şi la abrogarea 
legii, care opresce Îesuiţilor intrarea în 
Germania. 

Revistă politică. 
Afaceri interne. 

In sëptëmâna trecută s'a terminat 
şi desbaterea budgetului de justiţie. De 
atuncî încoce şedinţele dietale sînt mai 
scurte şi încă mai puţin interesante. 

în şedinţa din 20 a c. ministrul de 
justiţie Erdéiy a înaintat dietei proiectele 
de legi despre curţile cu juraţi şi despre 
intrarea în vigóre a procedurii penale, 
pe cum şi despre modificarea §-lui 412 
din condicele penal şi a §-]iiî 59 din 
legea despre prevaricări. Tote proiectele 
acestea s'au străpus comisiunii de justiţie. 

Dieta a suspendat dreptul de în-
munitate a deputaţilor Ivánka, Holló, 
Légrády şi Kossuth pentru delictul duelării, 
al lui Podmániczky pentru vătemarea de 
onóre în afacerea Kasics, al lui Rakovszky 
pentru un delict de presă şi al lui 
Lepsényi pentru lesiune corporală grea 
din neatenţiune. 

în şedinţa de Luni ministrul de 
interne rëspunijênd la interpelarea luî 
Horanszky negă, că in cercul Székely-
Udvarhely corniţele Haller ar persecuta 
pe cei ce aü fost contrari guvernului la 
ultimile alegeri. Asemenea negă ministrul 
Perczel, că matriculanţii din Lednic şi 
Lopossó s'ar fi făcut vinovaţi de mai 

ranum oriundis, senatibus, cum judicent, etiam 
Catholicos proportionaliter tot ex nostris, 
quot ex illorum numero, imponantur. Si nos 
enim alicubi in Personis, ad hoc capacibus 
defecerimus, sufficientes dantur Germani et 
Hungari Catholici pro parte nostra denomi-
nandi, qui si non Nationis, saltem Religionis 
ductu et instinctu, Justitiae partes agent. 

6-to. Amplissimo D-no Consuli Cibi-
niensi Popinae in Resinar occupatae, et ut a 
Taxationibus, alisq potentiariis actibus in-
troduetioneqe Juris D-nalis désistât, deman-
detur ; nostratibus vero contra similes illega-
litates machinantes, assistentia et brachium 
se defendendi indulgeatur. 

7-mo. Ne amplius nobis, (ut fieri solet) 
objiciatur, quod non habeamus homines doctos 
(licet mul tos praeclaros habeamus), Fundatio-
nales a Matte Vra piissime resolutae expedi-
antur. Fundus Carolinensis Clero pro scholis, 
Calugeris sive Monachis, cum illorum fuerit, 
aseignetur, nec amplius confiscetur. Residentia 
Eppalis cum Monasterio Capitulări, ad eru-
diendum Populum summe necessario, aedi-
ficetur. Insuper, ut Iuventus ad studia anim um 
habeat, praefati Proventus Parochiales, vel 
ad minimum fundi sufficientes, Interni et 
Externi pro oeconomia ad sustentationem 
Paroehorum necessarii, ubiq in Trannia 
assignetur. 

8-vo. Praefatus fundus Cibiniensis, 
Cultui Divino concedatur. 

Proqua Mattis Vrae, erga tam desolatos 
subditos demonstranda dementia, Deum pro 
longaeva Ejusdem Mttis Vrae Incolumitate 

multe neregularităţi. Lepsényi, care a 
interpelat în afacerea acésta, ca şi Ho
ranszky s'au provocat la dovedi, dară 
fără de nici un résultat: ministrul negă, 
eră maioritatea iea spre sciinţă negarea, 
şi cestiunea e înăduşită. 

în şedinţa de Marţi presidentnl 
dietei anunţă, că deputatul cercului Ro
senau, contele Andrássy Géza, şi-a depus 
mandatul. E de însemnat, că Andrássy 
G. a venit în diferenţă cu ministrul 
Bánffy şi aparţine bancarilor, de a căror 
incompatibilitate cu mandatul de deputat 
chiar acum se ocupă comisiunea parla
mentară. 

Ziua de 24 a c. a fost critică pentru 
ministrul Bánffy. Városy Gyula într'o 
interpelare a imputat lui Bánffy lipsă de 
tact politic din causă, că acesta prin un 
comunicat din semioficiosul „Bud. Tudó
sító" a declarat, că după părerea dînsuluî 
faţă de contele Andrássy nu subverseză 
caşul de incompatibilitate. Városy a zis, 
că atuncia, când întregă ţara se plânge 
asupra corupţiunii, unui ministru nu-î 
este permis a face atari declaraţiuni chiar 
acum, când stăm în faţa judecării alor 
4 caşuri de incompatibilitate. 

Br. Bánffy a rëspuns în dată pro
testând în contra cualificăriî de lipsă de 
tact politic. El a mai afirmat, că legea 
de incompatibilitate ar fi defectuosă, şi 
va propune esmiterea unei comisiuni spre 
a studia modificarea ei. 

Maioritatea dietei a fost mulţămită 
cu rëspunsul. 

Deputatul Molnár a interpelat în 
causa purtării ilegale a matriculantului 
civil din Kuttin. 

în 26 a c. s'a început desbaterea 
apropriaţională. 

Austria. 
Alegerile s'au terminat cu înmulţirea 

deputaţilor, cari ţin la principiile creşti
nesc!. Liberalii au perderi însemnate 

et prosperitate exoraturi; consolationem in 
praemissis humillime praestolamur Mttis 
Vestrae. 

Humillimi fidèles et indigni subditi 
loanes 1. L. B. Klein. 

Eppus Fogarasiensis et totus Clerus 
Natioque Valachica Unita in Terra 
Regia existens. 
(Orig. 18-va Április 1736, in Consilio Cancella-

riae Transs. Aul. lectum; extat in eiusdem Archivo^ 
sub nro 93:1735). 

PS. Documentele şi notiţele lui L. Bosen
feld ae află în colecţinnea, care-I portă nomele, 
din biblioteca Brnckenthal, în fascicolul cn titlul 
„Walachieche Union". 

Varietăţi. 
Sborul rîndunelel. Despre îuţela «bo

rului rîndunelei fóea periodică „Himmel und 
Erde" ne împărtăşesce următorele : De o* 
dată cu câţiva porumbi de postă din Antwerpen 
aü slobodit de la Compiègne şi o rîndunea, 
carea îşi avea cuibul asemenea în Antwerpen, 
şi carea mai întâiu au însemnat-o cu colore. 
Rînduneaua fără de a se mai orienta a sburat 
ca fulgerul de-a dreptul spre Antwerpen şi 
după 1 oră şi 8 minute a făcut calea cea de 
255 km până la cuibul seu, pe când porumbii 
ajunseră în Antwerpen 3 óre după aceea. 
De aci résulta pentru porumb! o îuţelă de 
15 m, pentru rîndunele de 58 m pe secundă. 
Pe lângă îuţela acésta rîndunelele trec tomna 
şi primăvara preste Mai ea méditer ană cam 
în 6 óre. 
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îh curia a V-a n'a reuşit nici un liberal, 
căci acolo alege poporul de rînd, care 
e sătul de domnia numită liberală. 

Cum se vor grupa partidele în 
parlament, încă nu se póté prevede cu 
siguritate. Foiie vieneze ne dau următo-
riul résultat al alegerilor: Cehi tineri 59, 
clubul polon 58, Germani progresişti-
liberalî 46, conservativi 37, partidul 
poporal german 37, creştini sociali 30, 
marii proprietari fideli constituţiunii 28, 
pardidul poporal catolic 20, social-demo-
craţî 14, Sloveni catolici 13, Italian! 
liberali 9, Ruteni polonofili 7, Croaţi 
bëtrânl 6, aderenţi de al lui Stojalowski 
6, Italiani catolici 5, Români 5, Croaţi 
tineri 5, progresişti 5, aderenţi de ai 
lui Schönerer 5, liberali moderaţi 5, 
Ruteni dissident! 4, paitidul mijlociu 3, 
Sloveni naţionali 3, partidul poporal 
polon 3, Sêrbï 2, industriali 2, diverşi 
8, la olaltă 425. Dintre alegerile făcute, 
pe cum se prevede, unele vor fi protestate, 
dară abia credem, să fie vre una anulată. 

România. 
De mai multe sëptëmâni guvernul 

este neîncetat in crisă. Miniştrii Sturdzişti 
Cantacuziu şi C. Stoicescu şi-au dat 
dimisia. Pentru ocuparea posturilor lor 
decurgnegoţiările între Sturdzaşi Aurelian. 
Se zice, că Sturdza ar pretinde pentru 
aderenţii sei cinci portofoliul!, pe când 
Aurelian e gata a-i oferi numai trei. 
Până acum pertractările nu au dus la 
nimica. Se crede, că Aurelian la caşul, 
când nu ar puté completa cabinetul în 
conţelegere cu Sturdza, va cere concursul 
grupului Fleva. 

Din Bucuresci se anunţă, că mi
nistrul président Aurelian a comunicat 
camerei, că Regele a primit, dimisiunea 
miniştrilor Cantacuzino şi Stoicescu. Afa
cerile esterue ie conduce interimal Aure
lian, eră cele finanţiale ministrul de in
terne Lascar. Cercurile guvernamentale 
se crede, că acesta resolvire a crisei va 
promova unirea între diferitele fracţiuni 
ale partidului naţional-liberal. 

Germania. 
Aniversarea de 100 ani a nascerii 

fostului împërat Wilhelm I. s'a serbat cu 
mare aparat. în onórea marelui împërat 
s'a ridicat un monument şi s'au bătut 
medalii comemorative cu inscripţia : 
„Wilhelm der Grosse." Ca întemeiătoriul 
actualului imperiu german Wilhelm I cu 
dreptul se numeră între cei mai mari 
domnitori. Cu tote acestea Bismarck, 
care a fost mâna dréptà a împëratuluï, 
n'a voit să participe la serbările aranjate 
întru amintirea lui. Ce e mai mult, prin 
un organ al sëu scrie Bismarck, că îm-
përatul Wilhelm nu a fost om mare, ci 
om onest şi sincer, şi în ce privesce 
curajul personal, adevërat erou. 

Prin enunţările sale Bismarck a 
atins în mod puţin delicat şi pe nepotul 
lui Wilhelm, adecă pe actualul împërat. 

Turcia. 
Creta nu e pacificată, răsboiul cu 

Grecia ameninţă cu erumpere în fie 
care moment, finanţele imperiului sînt 
desecate, creditul e sfârşit şi acum 
situaţia devine şi maî critică prin ferbe-

rile interne. în Tocat s'a escat în 19 
o revoltă, în care s'au măcelărit la o 
sută de Armeni. Ambasadorii au recercat 
Porta, să erueze lucrul şi să pedepsescă 
pe culpabili. Guvernul turcesc, ca să 
modereze impresiunea penibilă produsă 
prin măcelul din Tocat, a trimis pe 
Hassan-Fehmi-paşa ca comisar, eră pe 
guvernatorul din Tocat, pe comandantul 
gendarmerie! şi pe comisariul de poliţie 
de acolo i-au aruncat, în carcer preventiv. 

Armenii din nou urgiteză intro
ducerea reformelor promise. 

Armata turcescă din Macedonia se 
întăresce cu trupe nóue. 

Creta. 
Adrniraliî puterilor au distribuit 

între olaltă ţermurii creteni, cari au să-i 
blocheze năile singuraticelor puteri. însă-şi 
blocarea înainteză de tot încet. Se 
vorbesce, că guvernul anglez nu este 
aplicat a concurge la regulamentarea 
Greciei prin mësurï coercitive. Din acésta 
causa presa germană şi cea rusescă atacă 
aspru politica angleză, care numai in-
curajeză oposiţia Grecilor. Din Paris se 
anunţă, că ambasadorul anglez de acolo 
ar fi declarat guvernului francez, că 
Anglia e gata a trimite în Creta 10,000 
de ostaşi şi a pacifica singură Creta. 
Ofertul Angliei nu sînt aplicate a-1 primi 
cele alalte puteri, căci la timp pe 
Anglezi l-ar scote mai cu anevoe din 
Creta de cât pe Grec! ori pe Turci. 

Adrniraliî au dat o nouă proclama-
ţiune, în care provocă pe insurgenţi şi 
trupele grecesc!, să se absţină de la 
atacarea foiţelor turceşti, de cari puterile 
aü lipsă spre conservarea ordinii. 

Lăcaşul dacă Grecia nu s'ar linişti, 
guvernul anglez insistă pentru blocarea 
porturilor Pireu şi Volo, ca Grecia să 
nu-şi potă duce armata pe mare spre Tesalia. 
Turciei să i-se impună de altă parte, ca 
să se contenescă de la orï ce încălcare 
a teritoriului grecesc. 

Africa. 
Republicile Transvaal şi Oranje din 

sudul Africii au închiat un tractat, în 
sensul căruia dacă una din ele ar fi 
atacata, ceea alaltă să fie datore a-i sări 
într'ajutoriu. Diferenţele dintre ele le 
va complana un arbitru. 

Consolidarea republicilor africane le 
va emancipa de sub tutoratul puterilor 
europene. 

0 luptă pentru neatîrnarea bisericii. 
Guvernul nostru declarase, că nu va să 

mai provóce încă şi a dóua legislaţiune bise-
ricescă-politică. Cine i-o crede ? Ca şi cum 
liberalismul nu ar fi tot el, ori umblă, să 
fericescă Ungaria, ori vre o republică de 

J prin America! 
j Ori unde cercă liberalismul, să fericé-
I scă vre o ţară, stavila cea mal puternică, 

ce-I stă în cale, pretutindenea e biserica ca
tolică. El de aceea pretutindenea, unde va 
să ajungă la ţîntă, vrênd nevrênd trebue să 
cerce a tăia catolicismului vinele de viaţă. 
Şi vinele acestea de viaţă sînt şcola confesi
onală şi neatîrnarea clerului. 

Cel ce urmăresce cu luare a minte 
câtu-şi de puţini mersul politicii bisericesc! 

din patria nostră. acela trebue să vadă. că 
liberalismul, — şi aci nu esistă deosebire 
între guvernamentali şi între oposiţionalî, — 
îşi îndreptă la noi totă silinţa spre a tăia 
vinele acelea de viaţă ale bisericii. Şi silinţa 
acésta şi-o daft sub devisa consolidării sta
tului naţional. 

Dar spre nenorocirea liberalilor noştri 
şi spre norocul bisericii lupta acesta împo
triva bisericii la noi nu e originală. Ea din 
potriva e o decopiare a luptei celei ce în 
deceniile ultime a decurs şi s'a terminat 
aprópe cu desevârşire în puternicul imperiu 
german. Atât de multe sînt adecă punctele 
de asemënare dintre lupta bisericescă din 
Germauia şi dintre cea de la noi, cât şi 
orbul trebue să le bage de samă şi să ѵааД 
că lupta acésta la noi e numai o copie a 
celei din Germania. 

Pentru ca să se vadă luciul acesta, 
vom în cele următore să urmărim istoria 
aşa numitului „Kulturkampf din Germania. 
S'ar paré, că escursiei acesteia istorice nu-î 
este locul aci în partea acésta a foi!. Dară 
cetindu-o cu luare a minte ori cine póté să 
se convingă, că ea pentru noi e nu numai in
structivă, ci cu o cale şi forte actuală. Ea 
ne arată adecă, la ce avem să ne mal aştep
tăm din partea liberalismului, şi cum avem 
să întimpinăm cele ce ne mal pregătesce 
liberalismul. 

„Noi vom fi stăpâni preste catolicism," 
zise Bismarck deja în 1869, „dacă rassele 
latine îu scurtă vreme îşi vor fi perdut in-
fluinţa." Religia rasselor latine era catoli
cismul, în acesta se părea lui Bismarck, că 
ele au încă „un element de putere", şi ele 
de aceea îşi vor perde influinţa sa în cele 
internaţionale, în dată ce el în Germania se 
va fi făcut „stăpân preste catolicism". 

Mijlocul spre ajungerea acestui scop 
avea să fie Kulţurkampful. 

Kulturkampful avea întâiu şi mal întâiu 
să împlinescă lucrarea de reformaţiune între
ruptă acum sînt 300 de ani. El avea apoi 
să unescă sub un împërat luteran într'un 
întreg bine închegat Germania cea politicesce 
sfâşiată prin desbinarea religiosă. De pe 
fundamentul acesta solid avea apoi Germania 
cea nouă să lea asupră-şî conducerea politică 
şi bisericescă a Europei. Temeiul acesta 
solid spera Bismarck să-1 creeze cu ajutoriul 
unui cler catolic german atîrnătoriu de la 
puterea statului. 

întregă opera acésta se întemeia pe un 
plan gigantic, a căruî esecutare putea să 
provóce sguduiturï grozave. Resonul de stat 
îl poruncia deci, să cerce căi de acelea, pe 
cari să-şî potă aservi clerul catolic din Ger
mania, fără ca acesta să facă sgomot ori să 
provóce primejdii. 

Kulturkampful s'a început, în dată ce 
norocul răsboiului în 1870 s'a plecat în partea 
Germaniei. Deja în 24 Octobre 1870 a 
vestit cancelarul Bismarck marelui duce de 
Baden, că „el după terminarea răsboiului va 
porni împotriva infalibilităţiî". Eră după ce 
opera politică era terminată, după ce „cope-
rişul era boltit de-asupra împerăţiei comune", 
putu să se începă „zidirea internă a împe
răţiei", adecă putu să se pornescă plănuitul 
Kulturkampf. 

Dacă se considerau proporţiile puterii 
dintre cele doue tabere inimice, ele judecân-
du-se din puncte de vedere curat esterne 
trebuiau să se înfăţişeze de tot neegale. 
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In fruntea unei tabere sta un conducë-
toriu puternic, care cu iscusinţa sa diploma
tică şi cu cutezarea şi cumpëtul voinţei sale 
îngenunchiase cele doué împerăţiî catolice 
ale Europei. El era spriginit de o óste vic-
tóriósa, ostaşii şi generalii căreia se adeve
riseră de cel mal buni în Europa întregă. 

Şi spaima, ce o rëspândia oştea acesta 
în jur de sine, pe cum şi împrejurarea, că 
acea parte a Europei, care ar fi putut să se 
pană la mijloc, era sau protestantă sau schi
smatică ori era cuprinsă şi ea tnsă-şi cu 
asuprirea bisericii catolice, — situaţia asta 
internaţională nespus de favoritóre pentru 
óstea Kulturkampfulul a făcut, ca esecutarea 
planului Kulturkampfulul să se potă începe 
făr de temă de intervenţia vre unei puteri 
străine. 

Ér în lăuntrul Germaniei proporţia for
ţelor dintre partidele luptătore se présenta 
ca 1: 6, căci nou alesul centru făcea numai 
a şeptea parte a parlamentului. 

Şi inimicii bisericii dispuneau nu numai 
de voturi, cari numërau, ci şi de cele ce 
ponderau. Pe încetul au reuşit, să tragă pe 
împăratul Wilhelm în partea sa. Clironomul 
Frideric Wilhelm era de un gând cu liberalii. 
Dintre toţi prinţii din Berlin şi dintre toţi 
suveranii imperiului german nu era aplicat 
nici unul, să remonstreze la împăratul îm
potriva răsboiulul, celui ce se plănuia asupra 
bisericii catolice. Singur numai nobilul rege 
Ioan de Saxonia a făcut pasul acesta, înse 
n'a ajuns la nimica. 

Eră ce privesce partidele politice, se 
adeveri din nou străvechiul adevăr, că Pilat 
şi Irod erau prietini, în dată ce era vorbă 
de năvală asupra lui Christos şi a bisericii 
lui. începênd de la drépta estremă şi până 
la stînga estremă se formă o coaliţie din 
conservativi, naţional-liberali şi progresişti, 
cari închideau ochii la alte diferinţe de partid 
şi făceau afront centrului. Tot asemenea 
făcu şi presa, pe când catolicii aveau numai 
trei organe mai mari. 

Şi pe lângă aceea ómenilor din tabăra 
catolică de loc nu le venia, să credă, că 
lupta se pregătia nu întru atâta din partea 
liberalilor, ci chiar din partea guvernului. în 
special episcopatul nu putea să-şi însuşescă 
convicţia, că catolicii de acum înainte 
vor avé să dea pept guvernului şi libera
lismului de o dată. Papa însu-şi avuse pe 
timpul răsboiului franco-german atâta în
credere faţă cu guvernul Prusiei, cât pertracta 
cu el cu totă seriositatea, ca să găsescă în 
Prusia loc de adăpost la caşul, dacă Piemon-
tesil i-ar crea în Roma o situaţie, carea de 
loc nu ar fi putut să o sufere. Eră în epi
stola, în care Piu IX a gratulat lui Wilhelm 
I la proclamarea lui de împărat al Germa
niei, a scris între altele, că prietinia faţă cu 
Papa, căreia împăratul i-a dat espresie, „va 
contribui mult la scutirea libertăţii şi drep
turilor religiei catolice", şi a zis, că „nu va 
omite nimica, prin ce cu prilej binevenit să 
fie spre folos" împăratului. 

Dar Итрефгеа convicţiei cu privire la 
aceea, că cine va să dea în Germania nă
vală asupra bisericii, nu întârzia mult. In 
21 Martie 1874 s'a deschis întâia sesiune a 
parlamentului noului imperiu german. în 
mesagiul tronului se cuprindeau şi cnvintele, 
că nóua Germanie „e destul de puternică şi 
conscie de sine, ca regularea afacerilor sale 
proprii să o păzescă de dreptul său esclusiv, 

care înse tot de o dată e şi de ajuns şi 
deplin satisfăcătoria". Ce aveau să însemne 
cuvintele acestea, avea să o esplice adresa, 
în desbaterea asupra proiectului de adresă 
propunătoriul lui a spus-o pe faţă, că cuvintele 
acelea vor să zică, că de acum înainte nu 
se va mai permite, ca un străin, cum e Papa, 
să se amestece în afacerile interne ale 
Germaniei. în zădar protestară deputaţii 
centrului şi câţi va deputaţi poloni şi alsa-
ţiani: toţi cel alalţi, aşa dară maioritatea 
eovîrşitore a primit proiectul. Eră când a 
ajuns la rînd concipiarea constituţiei noului 
imperiu, liberalii declarară deja fără sfială: 
„Noi am luat asupră-ne lupta împotriva 
ultramontanisinului, noi vom să o şi terminăm." 

(Va urma.) 

N o u t ă ţ i 
Din arohidieceeă. On. Alesandru Circa 

adm. parochial gr. cat. în Ogra din protopo
piatul Ernotuluï, e numit paroch al acelei pa-
rochii. 

OoncurB. Cu terminul de 15 April a. c. 
s'a escris concurs pentru următorele parochii 
din archidiecesă : I. Booş în protopopiatul 
Coşocnei cu emolumentele : Casă parochială 
cu 5 despărţăminte, staul pentru 20 vite, 

I şură, grânar cu celar sub el şi coşer; porţiune 
canonică comassată 50 jug. arătoriu, 21 jug. 
fînaţ şi 2 jug. păşune; din fundaţiunea 
Ducaiană 46 fl. 74 cr. şi de la 2 curialiştl 
9 fl., de la 150 familii câte 1 ferdelă de 
bucate şi câte o zi de lucru; stola îndatinată. 
II. Pata în protopopiatul Coşocnei cu emo
lumentele ; Casă parochială cu 3 despărţăminte, 
culină, staul şi şură, coteţe ; porţiune canonică 
34 jug. arătoriu şi 10 jug. fînaţ de calitate 
bună; 60 metrete bucate à 16 cupe vechi 
şi 60 zile de lucru; stola îndatinată. III. 
Petea-Legiu, cu emolumentele: în Petea: 
Casă, grânariu, şură şi staul; porţiune canonică 
l i jug. 670 » • arătoriu, 1 jug. 1315 » • 
fînaţ, 5 jug. păşune; de la 40 de familii 
câte o zi de lucru şi câte o metretă de 
cucuruz, din cari */s a ' e cantorului; venitele 
stolare. în Legiu: Porţiune canoică 17 jug. 
1337 0 • , din cari 2 / 3 ea a cantor-docentelui; 
de la 60 de familii câte o metretă de 
cucuruz şi câte o zi de lucru, din cari 1/, 
sînt ale cantor-docentului ; venitele stolare. 

întru mărirea lui Dumnezeu. Domnul 
Ioan Sântu, şef al vămii din Iaşi, originar 
din Tîmpăhaza de lângă Aiud, a remis la 
manile IlustritaţiI Sale Domnului Episcop 
al Lugoşului Dr Demetrhí Radu suma de 
1000 lei în aur cu scop de a contribui la 
ridicarea unei biserici în parochia Tîmpăhaza-
Ulfalău, din care î$i trage originea şi Ilustri-
tatea Sa Domnul Episcop Radu. Fapta 
acesta a dlui Sântu, care îşi va primi 
răsplata cerescă, sigur va atrage mulţi urmaşi 
şi va face, ca dorinţa Ilustrităţii Sale de 
a vedé în parochia sa natală alăturia cu 
şcola frumosă gr. cat. şi o biserică vrednică, 
să fie cât mai curênd realisată. 

Serată literară. Reuniunea femeilor ro
mâne gr. cat. din Blaş a aranjat o serată 
literară Duminecă în 21 a c. Serata s'a ţinut 
în sala de desemn a gimnasiului, cu pro
gramul: „Femeea şi religiunea creştină" 
disertaţiune de Cl. Dr ïacob Radu, spiritual 
seminarial; „Visul lui Ştefan cel Mare" 
poésie de D. Bolintinean, declamată de dna 
Elena Trifan, şi „Racii boerului", anecdotă de 
Speranţă predată de dşora Maria Ripean, elevă 
a internatului de fetiţe Vancean. Atât pe 
disertantele, cât şi pe declamatórele publicul 
I-a răsplătit cu aplause şi felicitări. Intere
santa disertaţiune a Cl. Dr Radu sperăm a 
o puté publica. 

Frooesele politice se pare, că sînt la noi 
fără de sfârşit. în luna acesta încă s'aü 
pertractat câteva. A nume tribunalul din 
Alba ïulia în 18 a c. a pus pe banca 
acusaţilor pe 8 domni, 1 domnă şi 2 dumnişore 
din Bucium, pentru că au întimpinat în 27 

luliu 1894 pe defunctul preot ïovu Băbuţ, 
care atuncia se întorcea din temniţa de la 
Cluş, unde şî-a făcut osînda pentru un delict 
politic. întimpinarea lor tribuualul a cuali-
ficat-o de preamărire a osînditnlui Băbuţ. 
Acusaţil s'au presentat fără apărător şi au 
fost condamnaţi, domnii la câte 8—30 zile 
de carcer ordinar, eră dómnele la câte 50 
fl. amendă. Pe de-asupra toţi au să suporte 
spesele procesuale, cari sînt considerabile. 
— în 20 a c. tribunalul din Sibiu a con
damnat la 25 fl. ori 5 zile de carcer pe 
preotul gr. or. din Zlatna Emanuil Beşa pe 
motivul, că pe când era învăţător în Poiana 
Sibiului, cu ocasiunea unul ospăţ ar fi glorificat 
pe Românii condamnaţi din cause politice 
numindu-i martiri. — Alt proces monstru в 
pus le cale în contra fruntaşilor români din 
Cnrticiu, cari din incidentul serbărilor milenare 
în 9 Maiu 1896 ar fi făcut demonstraţiunî 
antipatriotice. 

Tinerimea universatară din Budapesta 
în contra ministeriului în 25 a c. municipiul 
Budapesta a desbătut adresa comitatului Heves, 
care cere spriginirea protestului în contra 
cuotei. Desbaterea a fost forte înfocată. De
putaţii oposiţionali Polonyi şi Horanszky au 
combătut înmulţirea cuotei în defavorul Un
gariei şi în favorul Austriei. Tinerimea uni
versitară, care s'a adunat în număr mare p6 
galerii, a aplaudat pe contrarii cuotei, eră 
pe apărătorii ei şi ai guvernului i-a persiflat* 
Primindu-se propunerea lui Pucher pentrtt 
respingerea adresei comitatului Heves, tine
rimea a continuat demonstraţia atât în sala 
şedinţei cât şi pe stradă strigând: „Abzug 
trădătorii de patrie!" Abzug Bánfly!" 

Batjocorirea religiuniï creştine. Ziarul 
„Gyöngyösi Lapok" aduce scirea, că pe timpul 
carnevalului jidovesc un recipiat şî-a permis 
gluma necualificabilă de a se îmbrăca îa 
vesminte preotesei şi ornate sacre şi aşa a 
umbla pe stradă din casă în casă ca mască. 
Recipiaţii se fac şi răsfăţaţi. 

Agenţi şarlatani. Publicul de la ţară 
nu o dată este molestat de unii pretinşi 
agenţi de bancă, cari se oferesc a mijloci 
împrumut ieftin. Ei a dese ori îşi faö 
ofertele prin ziare. Dacă îi recercă óre cine, 
să-i mijlocescă împrumut, în dată poftesc 
anticipaţie, dară în scopul mijlocirii de îm
prumut ieftin nu întreprind nimica. Când 
omul lipsit le scrie, să grăbescă afacerea, 
agenţii îl răspund, că tóte sînt în ordine, să 
aibă numai răbdare. Ieşindu-şi din răbdare 
cel ce aşteptă bani, scrie din nou la agent, 
şi acesta în cele mai multe caşuri mal cere 
o anumită cuotă ca anticipaţie la contragerea 
împrumutului, sau rescrie, că biroul de in-
formaţiuni a scris, că împrumutătoiul nu are 
credit, şi ast fel nu i-se pot da bani. Bietul 
om după ce a aşteptat în zădar după bani, 
se mai trezesce şi cu perderea anticipaţiei, 
şi ca să nu-şi facă spese nouă, a rare orî 
denunţă pe şarlatan autorităţilor. Pe calea 
acesta înşală câte un agent sute de fl. la an. 

Cămetăria intre Ruteni. în urma tân
guirilor dese ale episcopului Firczák cu pri
vire la sortea Rutenilor s'a dat ordin gendar
merie! ca să cerce, întru cât graseză uşura 
între Ruteni. Pe cum i-se scrie lui „B. H.", 
cercetarea a constatat, că Jidovii uşurări de 
comun ieau camătă de 40—60 */„ de la 
Ruteni. 

Beforme în legea jidovéscà? O parte 
însemnată a sinedriului jidovesc din Paris 
lucră pentru introducerea următorelor reforme 
în legea jidovescă: Primirea calendarului 
gregorian; sărbătorirea Duminecii în locul 
sâmbetei; ziua cea lungă şi pascile jidovesc! 
să se serbeze de o dată cu ale creştinilor* 
Una le mai dorim la Jidovi : reforma moraleï 
lor şi primirea moralei în adevăr creştinescî* 

Cas de morte. Petru G eu şan paroch 
în V. S. Ioana din protopopiatul Reghinului a 
repausat în 27 Februar în anul al 71-lea 
al vieţii şi al 45-lea al preoţiei. 

în veci amintirea Iul! 
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PARTE SCIINTIFICĂ-LITERARA. 
Jertfa creştinilor. 

Comentar al Liturgiilor biserioil grecescL 
(Continuare.) 

b) în sens estensiv. însemnătate practică maî mare are 
ceealaltă întrebare mult discutată, dacă efectele jertfei eucharistice 
eînt nemărginite orî dóra sînt mărginite şi ţermurite îu privinţa 
estensiuniî, adecă în privinţa celor ce îeau parte la ea. Dacă 
vom rëspuns la întrebarea acesta, avem să distingem puţintel. 
Credincioşii aceia, cari îeau parte la jertfă în chip personal şi 
activ, adecă aceia, cari asistă la jertfă cu evlavie şi aşa aduc 
jertfa împreună cu preotul, aceia dobîndesc prin asistarea acésta 
un rod sacrificial deosebit. Rodul acesta, care se dobîndesce prin 
participare la jertfă, pe cum admit toţi teologii, e nemărginit, adecă 
într'însul toţi cel de faţă se împărtăşesc în chip nescurtat şi 
nemicşorat, fie ori cât de mare numërul celor ce de o dată asistă 
Ia aceea-şi liturgie. Fie adunaţi mulţi ori puţini în jurul altariului, 
fiesce care dintr'înşii primesce în chip nescurtat întregul şi deplinul 
rod de graţii, care corespunde activităţii lui, aducerii lui, evlaviei 
lui. — Dacă maî mulţi preoţi celebreză împreună, adecă sfinţesc 
acele-şi elemente sacrificiale, atuneia nu póté fi vorbă numai de o 
singură jertfă, ci se aduc atâtea jertfe, câţi sînt preoţii, cari 
celebreză împreună. Dóra fiesce care din ei sevârşesce un adevërat 
act sacrificial. Activităţii lui sacrificiale prin urmare îi corespunde 
chiar acela-şi rod, ca şi cum el ar fi celebrat singur s. liturgie. 

înse cestiunea, ce ne ocupă aci, nu se referesce întru atâta 
la ródele acestea, ca mai vîrtos la rodul acela, în care se 
împărtăşesce óre cine prin aceea, că preotul aplică jertfa pentru 
el în mod special. Ni-se îmbie adecă întrebarea, dacă jertfa 
eucharistică, de se aplică pentru mulţi, dobîndesce fiesce căruia 
dintr'înşii rodul întreg şi deplin, adecă chiar atâta, cât i-ar dobîndi, 
dacă ea s'ar aplica singur numai pentru el? Ori dóra rodul 
sacrificial, fiind mărginit cu privire la intensivitate, se împarte între 
cei mulţi, şi aşa dară ajunge fiesce cărui singuratic cu atât mai 
puţin rod, cu cât e mal mare numërul acelora, pentru cari jertfa 
se aduce în mod special? Unii rëspund afirmativ la întrebarea 
cea dintâiu şi negativ la a dóua, adecă ascriu jertfei eucharistice 
eficacie nemărginită în privinţa estensiuniî, când ea se aplică pentru 
mal mulţi. înse argumentele acelea, cu cari vor ei să-şi proptescă 
părerea acésta, par a nu fi de ajuns. De aceea cei mai mulţi 
teologi susţin cu tot dreptul, că rodul sacrificial se împărţesce între 
singuratici, şi că singuraticul prin urmare primesce cu atât mai 
puţin, cu cât sînt maî numeroşi aceia, pentru cari se aplică rodul 
jertfei. în sine considerată jertfa eucharistică adevërat că ar puté 
să deprindă o eficacie nemărginită în privinţa estensiuniî, de cum 
va Christos o ar fi instituit ast fel ; căci în lucrul acesta hotăresce 
voinţa lui Christos. înse chiar aceea nu se póté dovedi, că Christos 
ar fi împărtăşit jertfei eucharistice efieaeia aceea. Din contră 
părerea şi praxa bisericii, carea mai ales în lucruri de felul acesta 
are putere doveditóre deosebită, ne spune chiar contrarul. Dóra 
biserica acum de vécurï, ba chiar de pe timpul Apostolilor aprobă 
şi recomandă obiceiul de a aplica jertfa eucharistică pentru 
singuratici. Eră acésta ar fi favorirea unei praxe necuminte şi 
păgubitore pentru credincioşi, de cum va jertfa ar puté să aducă 
la sute şi la mii, ba chiar şi tuturor folos chiar aşa de mare, cât 
de mare aduce ea singuraticului. Dóra din causa, că jertfa se 
aplică pentru singuratici, ar merge în pagubă rod nemësurat de 
mult pentru cei alalţi credincioşi, şi ei făr de nici o causa ar fi 
eschişî de la dobîndirea lui. Dacă ar fi adecă aşa, atuneia de ce să nu 
se aplice jertfa în tot de una pentru toţi, atât pentru cel vil cât şi 
pentru cei morţi ? Hotărîri de ale bisericii ne mai spun apoi şi aceea, 
că preotul, cel ce primesce mai multe stipendii liturgice şi pentru ele 
celebreză numai o singură liturgie, pecătuesce nu numai în contra 
poruncii bisericii, ci şi în contra dreptăţii şi prin urmare e dator, 
să restituescă stipendiile. Hotărîrile acelea se întemeieză adecă 
în chipul cel mai învederat pe aceea, că acei singuratici, cari 
aü dat stipendiile, în caşul contemplat de hotărîrile acelea sînt 
păgubiţi, adecă nu primesc atâta rod sacrificial, cât ar dobîndi 
fiesce carele dintr'înşii, dacă pentru fiesce care stipendiu i-s'ar 
aplica în special câte o jertfă eucharistică. Causa internă se 
cuprinde în împrejurarea aceea, că respectivul rod sacrificial în 
privinţă intensivă e mărginit, adecă restrîns la o anumită mesura ; 
eră de altă parte nimica nu îndreptăţesce părerea, că rodul acesta 
prin simpla aplicare din partea preotului ar cresce, s'ar multiplica 

de atâtea ori, câţi sînt aceia, pentru cari se aplică, aşa că mal pe 
urmă s'ar împărtăşi neîmpărţit şi nescărit fiesce căruia dintr'înşii. 
E deci forte întemeiată convicţia aceea a poporului creştin, că 
liturgia aduce óre cui folos mai mult, dacă se aplică esclusi? 
numai pentru el, de cât dacă se aplică de o dată şi pentru alţii. 
Argumentele acestea dovedesc, că în cuprinsul sëu întreg rodul 
sacrificial, de care e aci vorbă, e mărginit în privinţa estensiuniî. 
Asta o relevăm, de óre ce unora le place a distinge aci între 
efectele, cele ce s. liturgie le produce ca jertfă de împăcare, şi 
între cele ce ea le produce ca jertfă de cerere. Lor li-se pare 
adecă, că rodul de espiare sau împăcare al jertfei adevërat că e 
mărginit numai la o anumită mesura, nu înse tot asemenea şi 
rodul ei cel de cerere saü rugăciune. în privinţa cestui din urmă 
ei susţin, că rodul în privinţa estensiuniî e nemărginit, aşa că 
omul nu se păgubesce, chiar şi dacă jertfa s'ar aplica nu numai 
pentru el, ci şi pentru alţii ori cât de mulţi. Dar argumentele 
celor, ce susţin aşa ceva, dovedesc numai atâta, că o atare aplicare 
nemărginită ar fi cu putinţă, de óre ce preţul jertfei eucharistice 
e nemărginit, nu dovedesc înse cu o cale şi aceea, că o atare 
aplicare ar fi întru adevër voită de Christos şi prin urmare se 
şi întîmplă. 

Până aci am considerat preţul şi eficacia jertfei eucharistice, 
întru cât Christos nu e numai darul de jertfă, ci şi preot jertfitoriu, 
sau ce tot atâta însamnă, întru cât preotul visibil sevârşesce şi 
aduce jertfa ca ministru şi uneltă vie a lui Christos. Considerată 
din punctul acesta de vedere s. liturgie e acea „jertfă curată", 
carea e curată după firea sa şi aşa dară e curată tot de una şi 
pretutindenea şi nu póté să se peteze, nu póté să se facă neplăcută 
lui Dumnezeu, nu să se scărescă în privinţa preţului sëu şi în a 
eficacie! sale prin nici o nevrednicie ori rëutate a preotului, celui 
ce o aduce, şi a credincioşilor, celor ce o aduc împreună cu 
preotul. însu-şi Christos jertfesce prin mâna visibiluluï sëu locţi^ 
nëtorhl, şi aşa jertfa eucharistică în preţul sëu, în eficacia sa şi 
în ródele sale nu atîrnă de la sfinţenia şi evlavia preotului şi a 
credincioşilor, ci singur numai de la dignitatea cea nemărginită a 
lui Christos şi de la meritele lui dobîndite pe cruce. Asta va să 
se esprime, când se zice, că jertfa lui Christos tot de una e plăcută 
luî Dumnezeu şi eficace ex opere operato, adecă în virtutea sevârşirii 
sale valide şi făr de nici un alt adaus omenesc. Acest rod, care 
îşi are temeiul sëu în mod nemijlocit şi singur numai în Christos 
şi în meritele lui cele nemărginite, e rodul sacrificial cel mai mare 
şi mai singur, rodul sacrificial esenţial şi propriu. Acest rod 
se înţelege tot de una, de câte ori e vorbă despre rodul 
jertfei eucharistice preste tot şi făr ca el să se determine mai 
de aprópe. 

2. în locul al doilea avem să considerăm preţul şi eficacia 
jertfei, întru cât serbarea jertfei e o acţiune a întregii biserici, sau 
cu alte cuvinte întru cât preotul sevârşesce la altariu sfînta acţiu ne 
în numele şi din comisiunea bisericii întregi. Jertfa eucharistică e 
adecă partea cea mal de frunte a cultului dumnezeesc celui public, 
care din rînduéla şi spre binele bisericii se împlinesce prin miniştri 
sfinţiţi şi puşi a nume spre acest scop. La altariu jertfesce şi se 
rogă întregă biserica prin preot ca prin delegatul sëu. Ea aduce 
acolo lui Dumnezeu jertfa de adorare şi de mulţămită, de împăcare 
şi de cerere. Considerate din punctul acesta de vedere preţul şi 
eficacia jertfei liturgice sînt condiţionate prin dignitatea, meritul şi 
sfinţenia bisericii. De aci urmeză, eă preţul jertfei eucharistice, 
întru cât o aduce biserica, tot de una e mărginit şi ţermurit, de 
óre ce biserica nici o dată nu e şi nu póté să fie nemărginit de 
sfîntà. Se înţelege deci de la sine, că şi efectele acelea, cari 
corespund aducerii jertfei din partea bisericii, încă sînt tot de una 
mărginite în privinţa gradului şi a mărimii. Dar aci avem să 
relevăm, că biserica, întru cât jertfesce şi se rogă prin preot, nu 
póté să merite şi să satisfacă, de óre ce spre acésta se pretinde 
o lucrare ori pătimire reală a une! persóne bineplăcute lui Dum
nezeu, eră biserica în celebrarea jertfei nu împlinesce o ast fel de 
lucrare actuală, căreia i-s'ar cuveni virtutea meritului şi a satisfac
ţiei. Aducerea jertfei eucharistice din partea bisericii are deci 
numai virtute de impetrare, adecă póté să pogóre din ceriu graţii 
şi binecuvlntări numai în chipul, in care o face acésta rugăciunea. 

Sfinţenia e o notă esenţială a bisericii şi de aceea ea nici o 
dată nu póté să-I lipsescă. Dóra biserica în tot de una e îmbrăcată 
în strălucirea şi podóba curăţeniei, fiind ea mirésa lui Christos. 
De aceea jertfa cea însoţită de multe rugăciuni şi întrepunerl 
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Dumnezeu din manile ei tot de una o primesce cu bunăplăcere şi 
o resplătesce cu binecuvîntarea cea mal bogată de graţie. Dar 
fiind că sfinţenia bisericii constă tn sfinţenia membrilor eî, sfinţenia 
aceea nu e tot de una şi neschimbată aceea-şî, ci e acum mai 
mare, acum mai mică. De aceea şi jertfa bisericii încă e în grad 
acum maî mare acum maï mic plăcută Ini Dumnezeu şi pentru 
ómen! mijlocitóre de mântuire. 

Prin preoţii sëï biserica nu aduce numai jertfa, ci cu aducerea 
acesta maî împreună şi diferite rugăciuni şi ceremonii. Ritul 
sacrificial se împlinesce în numele bisericii şi de aceea mişcă pe 
Dumnezeu în chip deosebit, ca să dăruescă credincioşilor vil şi 
morţi daruri bogate. întru cât privesce rugăciunile s. liturgil, 
biserica nostră nu admite variarea aceea bogată a formularului s. 
liturgil, carea o putem vedé mal ales în biserica apusană. Dară 
puţintică variare a rugăciunilor permite şi liturgia nostră. Variarea 
acesta e mal bătetore la ochi atuncia, când biserica nostră în locul 
liturgie! s. ïoan Gură de aur în zile determinate ale anului 
celebrézá liturgia s. Vasiliu. Mal admite apoî liturgia nostră 
puţintică variaţie cu privire la rugăciunile sale atuncia, când jertfa 
se aduce în special pentru anumiţi creştini repausaţl. Prin diferinţa 
formularului liturgic eficacia jertfei eucharistiee ca jertfă de cerere 
póté deci să se potenţeze în chip accidental şi să se îndrepte în mod 
special spre scopuri diferite. Rodul sacrificial, care se dobîndesce 
prin mijlocirea bisericii în modul rugăciunii, nu e adecă hotărît 
înainte nici cu privire la fel şi nie! cu privire la mesura. De 
aceea însă-şî biserica în rugăciunile sale se obicînuesce a-şi 
esprima cererile şi dorinţele aşa, cât să se potă înţelege, ce fel 
de daruri va ea să dobîndescă prin jertfă şi cui va să le aplice. 
Rugăminţi speciale în caşul acesta sînt maî cu efect şi maî cu 
folos de cât cele generale. Aşa dară nu numai gradul sfinţeniei 
bisericii, ci şi cualitatea rugăciunilor sacrificiale, ba şi cualitatea 
ritului sacrificial întreg are influinţă asupra mësuriï şi felului ródelor 
sacrificiale, cari se dobîndesc în numele bisericii. 

Din cele zise résulta întâiu, că prin rugăciunile mai intensive 
şi ma! speciale ale liturgie! s. Vasiliu se potenţeză în chip accidental 
eficacia jertfeî eucharistiee. — Tot asemenea trebue să se zică şi 
despre liturgiile acelea, în carî biserica fiind o mamă, care se 

îngrijesce cu frageejime de fiiï sëï, pe lângă aplicarea jertfeî maï 
recurge şi la rugăciune, pentru ca pe fiiï sëï cel chinuiţi să-î scape 
cât mai curênd din focul curăţitoriu şi să-î introducă „în loc luminos, 
în loc de verdeţă, în loc de odihnă, de unde a fugit totă 
durerea, întristarea şi suspinarea". — De asemenea résulta din 
cele ce am zis maî la deal, că din partea bisericii o liturgie 
celebrată cu solemnitate mal mare are preţ şi eficacie maî mare 
de cât o liturgie celebrată cu aparat liturgic mal simplu. Când 
liturgia se celebreză adecă în chip mal solemn, biserica desvóltfc 
o strălucire mai mare, pentru ca să înalţe maiestatea jertfeî, şi 
prin acesta Dumnezeu se glorifică în mesura mai mare. Să ne 
gândim numai la miniştrii (diaconii, subdiaconil, lectorii etc.) con-
celebranţî, la odâjdiile şi vasele mai preţiose, la numërul mai mare 
al luminilor, la temâiări şi la cântări. Serbarea acesta mai bogată 
şi mai măretă a jertfeî e bineplăcută Jui Dumnezeu. De aceea 
strălucirea mai mare a aparatului liturgic e potrivită pentru a 
mişca mila lui Dumnezeu maî uşor la împărtăşirea darurilor cerute 
sau cu alte cuvinte pentru a împărtăşi rugăciunilor şi mijlocirilor 
bisericii o eficacie maî puternică. 

Rodul sacrificial esenţial, adecă cel ex opere operato, îşi are 
nemijlocitul şi singurul isvor în jertfirea de sine a lui Christos. 
El de aceea e şi neatîrnătoriu de la rugăciunile şi ceremoniile 
liturgice. Când grăim deci despre aceea, că eficacia jertfeî eucha
ristiee póté să se potenţeze prin rugăciunile şi ceremoniile liturgice, 
atuncia înţelegem numaî un rod accidental, care résulta din rugă
ciunile sacrificiale liturgice, dară se alătură la rodul esenţial şi 
folosesce nemijlocit aceluia orî acelora, pentru carî se celebrézá 
în special s. liturgie. Rodul acesta accidental al jertfei eucharistiee 
în tocmai ca şi rodul sacrificial propriu şi esenţial e de asemenea 
neatîrnătoriu de la starea graţiei preotului jertfitoriu şi de la 
vrednicia ori nevrednicia lui cea morală, şi de aceea cu respect la 
preotul jertfitoriu acest rod în tocmai ca şi cel esenţial încă se 
póté zice, că se produce ex opere operato, se produce adecă 
prin însă-şi jertfa liturgică însoţită de solemnitatea aceea şi de 
rugăciunile şi ceremoniile acelea, despre cari am grăit maî Ia 
deal, dacă s. liturgie o celebreză un preot, care e împuternicit 
spre acesta din partea bisericii. (Va urma.) 

Ben Hur 
sau 

Zilele lui Mesia 
de Lew. Wallace. 

(Coutinuare.) 
E uşor de priceput, că Ben Hur, în 

vreme ce el adâncit în ast fel de meditărî 
îşi continua calea, fu cuprins de óre care în-
grijare pentru credincioşii marelui templu al 
naturii, mai ales pentru aceia, cari cu servitul 
lor personal îl susţineau într'o stare aşa de 
nespus de plăcută. în ce chip ajungeau ei 
la cultul acesta al lor, nu-i era mai mult o 
taină: causa, înrîurinţa, motivul le vedea 
limpede înaintea ochilor sei. Pe unii îl în
demna fără îndoelă prospectul unei păci 
constante într'un loc sfinţit, spre podóba 
căruia, dacă nu aveau bani, puteau să con-
tribuescă cu munca sa. Clasa asta se com
punea mai vîrtos din omeni de aceia, a căror 
spirit plutia între temere şi sperare; dar 
mulţimea cea mare a credincioşilor nu putea 
să se înşire în numërul acelora. Mreji le lui 
Apollo erau largi, şi ochiurile lor erau strîmte, 
şi abia se póté spune ce de lucruri scoteau 
luntraşii lui la uscat, nu întru atâta, că ele nu 
ar puté, să se descrie, ci mai vîrtos pentru 
că ele nu ar trebui să se descrie; ajunge, 
să seim, că maioritatea se compunea din 
sibariţi de ai lumii întregi şi din mulţimea 
mare în privinţa numeralul, dar mică în 
privinţa vederilor, carî se aruncau în braţele 
acelei sensualităţl nesulimănite, în care se 
cufundase aprópe întreg Orientul. EI juruin-
ţele sale nu le făceau nici unul principiu 
sublim, — nici zeului musicil, nici soţel lui 

celei nefericite, nici unei filosofii, care pentru 
gustarea el pretinde liniştea unei vieţi retrase, 
nici unul cult dumnezeesc pentru a se îm
părtăşi în mângăiarea religiei, nici iubirii în 
sensul el mal sfînt. 

Cetitoriule bune. de ce să nu spunem 
aci adevërul ? De ce să nu afli, că în epoca 
aceea pe totă faţa pămîntului erau numai 
dóue popóre, carî erau capabile de o înălţare, 
pe cum o înţelegem noi aci: poporële, car! 
trăiau conform legii lui Moisi şi conform legii 
lui Brahma. Acestea singure ţi-ar fi putut 
zice : Mai bine lege fără iubire, de cât Iubire 
fără lege. j 

Simpatia e în mesura mare resultatul 
disposiţiel, în care ne aflăm în o anumită 
clipă. Mânia împedecă pornirea acesta. Ea 
dimpotrivă întră forte uşor în inimile nóstre, 
dacă ne aflăm în starea unei îndestulirî 
aprópe perfecte cu noi inşi-ne. 

Ben Hur se duse mai de parte cu paş 
maî grăbit şi eu capul mai ridicat; şi în 
vreme ce susceptibilitatea luî faţă cu tote 
plăcerile din jur de el de loc nu scădea, el 
făcu o revistă preste tote acestea cu inimă 
liniştită şi une oria cu surîs supërat, căci nu 
putea să uite aşa de iute, cât de aprópe 
fuse şi el de a fi amăgit. 

VII. 
Un nou însoţitorii!. 

înaintea lui Ben Hur era o pădure de 
ciparoşl, fiesce care din ei câte o columnă, 
mare şi oblă ca un catarg. Când îşi luă 
îndrăznela de a întră în cărările eî cele 
mnbróse, audi sunetul vesel al unei trimbiţî 
şi în clipa următore vëcju chiar lângă sine 

zăcend în erbă pe patriotul sëu, cu care 
convenise pe calea cătră temple. Omul se 
sculă şi-1 întimpină. 

„Te salut din nou," zise el în chip 
prietinos. 

„îţi mulţămesc," rëspunse Ben Hur şi 
apoi întrebă: „Facem aceea-şî cale?" 

„Eü merg la locul de alergare, de cum 
va şi calea ta duce într'acolo." 

„La locul de alergare?" 
„Da! Sunetul de trimbiţă, care 1-aî 

au^it adineaori a fost signalul pentru con
curenţi." 

„Prietine bune," zise Ben Hur cu sin
ceritate, „eu mărturisesc, că eu nu cunosc 
pădurea asta, şi dacă ai voi, să-mî rëspuncjï 
la întrebările mele, eu îţî voiu fi mulţămitoriu 
şi te voiu însoţi." 

„Forte më bucur. Ascultă! Eü aud 
zuruitul rótelor trăsurilor; ele încep cursa." 

Ben Hur ascultă o clipă, apoî îşî sevârşi 
recomandarea, îşi puse mâna pe braţul oniuluî 
şi zise : 

„Eu sînt fiul duumvirului Arriü, — şi tu?" 
„Eu sînt Malluch, un neguţătorul din 

Antiochia." 
„Aşa dar, bunule Malluch, sunetul trim-

biţel, scârţăitul rótelor, prospectul la di
stracţie më atrag. Eu cunosc în cât va 
deprinderile acestea. Nu sînt necunoscut în 
şcolile de luptă ale Romei. Să mergem la-
locul de alergare." 

Malluch întârzia cu rëspunsul. 
„Duumvirul a fost Roman, şi totuşi vëd 

pe fiul lui în portul Iudeilor." 
„Nobilul Arriu mi-a fost tată adoptiv,* 

ÎI zise Ben Hur. 
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„A! Acum pricep şi cer seusă." 
Trecênd prin marginea pădurii ajunseră 

la un câmp, pe care era întocmit un loc de 
alergare în privinţa formei şi estensiunii 
asemenea celui al stadiilor. Locul propriu 
de alergare era gătit din pămînt puţintel 
bătucit şi udat şi de amîndôuë părţile era 
isolât cu funii, cari erau întinse slobod preste 
nisce stîlpï. Spre comoditatea privitorilor 
şi a acelora, cari aveau un interes, ce nu se 
mărginia numai la isteţimea cârmuitorilor, 
erau aranjate spaţuri, cari eraü nmbrite prin 
coperişe şi aveau locuri de şedut în şire 
ascendente. în unul din şirele acestea se 
aşedară nou sosiţii. 

Ben Hur numeră căruţele, când trecură 
pe din aintea Iui, — erau nóue la numër. 

„Am numai cuvinte de laudă pe sama 
acestor tineri," zise el voios. „Aci în resărit 
gândiam. că se vor îndestuli cu câte doi cai, 
dar ei sînt ambiţioşi şi se jocă asemenea 
împëratuluï câte cu patru cai. Dar vom vedé, 
cum se pricep la lucru." 

Opt din căruţe trecură stavila, unele 
în paş, altele în tropot, şi tóte fără escepţie 
erau bine cârmuite Apoi veni a nóua în 
galop. Ben Hur erupse în o aclamare. 

„Am tost în staulurile împëratuluï, 
Malluch, dar pe părintele nostru Avraam de feri
cită amintire ! ast fel de caî încă nu amvëc)ut!" 

într' aceea trăsura cea maî de pe urmă 
trecu pe dinaintea lor ca vîntul. De o dată 
ee învălmăşi. Din locul privitorilor óre cine 
erupse în un strigăt puternic. Ben Hur se 
íntórse şi vëc]u pe un bëtrân, care se sculase 
de jumătate de pe una din băncile de mai 
la deal, şi cu pumnii strînşî şi cu ochii 
ecânteitorî, în vreme ce barba lui cea lungă 
şi albă fâlfăia neliniştită. Unii din privitori, 
cari erau maî aprópe de el, începură a rîde. 

„Cel puţin faţă de barba lui ar trebuise fie 
cu respect. Cine e acela?" întrebă Ben Hur. 

„Un om puternic din pustie de óre 
unde de din colo de Moav. El are turme 
de cămile şi caî, cari, pe cum se spune, se 
trag de la fugarii Faraonului celui dintâiu, — 
numele luï e şeîcul llderim." 

Ast fel rëspunse Malluch. 
Cârmuitoriul căruţei într'aceea îşî da 

totă silinţa, să liniştescă cei patru cai, înse în 
zădar. Fiesce care încercare zadarnică irita 
încă şi maî mult pe şeîc. 

„Duce-l-ar Abbadona!" strigapatriarchul 
cu glas ţiuitoriu. „Fugiţi, sburaţî! Audiţî, 
feţii mei?" întrebarea acesta sună însoţi
torilor lui, pe cari în dată îî puteai cunósce, 
că se ţin de tribul lui. „Aud^ţî? Eî s'au 
născut în pustie ca şi voî! Prindeţi-î îute !" 

Caiî într'una săriau şi dau cu piciórele. 
„Afurisit Roman!" şi şeîcul ameninţa 

cu pumnii pe mânătoriul cailor. „Nu s'a 
jurat, că îï scie cârmui, nu s'a jurat pe în-
trégà seminţia zeilor sëï latinï? Nu, iea-ţî 
manile, zic, iea-ţi-le ! Eî vor sbura ca vulturii 
şi vor fi Ыапф ca nisce miei sătul, aşa zise 
el. Fie afurisit! Afurisită fie mama de 
mincinoşi, carea îi zice fiul seu! Să-mi tre-
buescă, să-i vëd nepremiaţî ! Să nu-mï atingă 
nici unul cu sbiciul, că îl voiu —" restul 
cuvintelor se perdu într'o scrâşnire furiosă a 
dinţilor. „Grăbescă unul din voi la el şi le 
rostescă un cuvînt, — numaî unul, — din 
cântarea cortului, care v'au câutat-o mamele 
vóstre. O nebunul, nebunul de mine, că 
mi-am pus încrederea în un Roman!" 

Unii mai cu minte din însoţitorii bă
trânului se postară între el şi între cai. Bë-
trânul nu mal putea rësufla. 

Ben Hur putea pricepe turburarea luï 
şi-1 compătiniia. Fiinţa luï vëdia mal mult 
de cât poftă deşertă de câştig, — mal mult 
de cât îngrijare de reuşita alergării, — în 
ochii patriarchulul se putea ceti, că aci era 
vorbă de un lucru nepreţuibil, ce după în
chipuirea luï era primejduit. Luï, fiuluï 
pustiei, i-s'a fácut a dóua natură, ca să îubescă 
ast fel de animale cu o gingăşie, care e 
vecină cu patima cea mai adâncă. 

Caiî toţi patru erau de colore murgă 
deschisă, nepetaţl, deplin potriviţi şi aşa de 
proporţionaţi, cât păreau mai mici, de cum 
erau în realitate. Ureehî elegante se ridicau 
preste capetele lor cele mici; frunţile între 
ochi le erau pline şi late; nările deschise 
arëtau o pelită aşa de roşie, cât aducea cu 
flacăra, şi cerbicile li-le acoperiau nisce corne 
fine aşa de tare, cât le îmbrăcau umerii şi 
peptul, în vreme ce în armonie norocosă 
përul de pe frunţile lor părea a fi o ţesetură 
de vël de metasă. între genunchi şi între 
glesne piciórele le erau lăţite cât o mână 
deschisă, dar de-asupra genunchilor eraü ro-
tundite prin o musculatură puternică, pentru 
ca să spriginescă trupurile îndesate ; copitele 
le erau asemenea unor fingiï de achat, şi 
când mergeau în apoî ori urcau, codile lor 
negre şi lucii sbiciuiau aerul. Şeîcul zicea, 
că aceşti cai erau nepreţuibili, şi cu tot 
dreptul zicea el aşa. 

Ben Hur îï esaminà mal cu băgare de 
samă şi cunoscu raportul dintre el şi dintre 
stăpânul lor: el crescuseră sub ochiï luï, erau 
obiectul grijii lui ziua şi al visurilor lui 
superbe în timp de nópte. Dimpreună cu j 
familia sa de â casă a fară în corturile cele 
negre din pustia cea fără umbră îl tracta 
ca pe nisce fil îubiţî. Bëtrânul aduse pe 

favoriţii sëï la cetate, pentru ca el să-I câştige 
un triumf asupra urgisiţilor Romani; el de 
loc nu se îndoia despre învingerea lor, numaî 
să potă găsi un cârmuitoriu, care să scie 
tracta cu el. Aci nu era vorbă numai de 
isteţime, ci de pricepere nimerită, aşa zicând 
de o gândire conformă cu cea a cailor. Bë
trânul nu avea temperamentul mal rece al 
poporului apusan, el nu putea, să privescă 
nedibăcia cârmuitoriuluî şi apoî să-l dimită 
în chip urban; el era Arab şi trebuia să 
colcăescă de furie şi să umple aerul în jur 
de sine cu strigarea sa. 

Mal înainte de ce ar fi sfârşit patriarchul 
strigările sale, vre o zece mâni şi prinseseră 
deja frînele cailor şi-i liniştiseră. Acum apăru 
altă căruţă pe spatul cursei, şi tot ca Ia cele 
alalte se înfăţişară şi la asta cârmuitoriul, 
căruţa şi fugarii chiar aşa, ca şi cum ar 
apare în circ în ziua probei finale. 

(Va urma.) 

Bibliografie. 
A apărut: Imnuri păgâne, poesilnouë de 

DuiliuZamfirescu, cuprinde 27 poesil, dintre cari 
unele au de obiect lumea antică, a cărei 
urme autorul petrecênd în Italia le întîlnesce 
la tot pasul. A fară de acestea mal are 
unele versuri de totă frumseţa, ca Gethsemane, 
Sihastrul, Unul copil etc. 

Din „Biblioteca pentru toţi": 
Nr. 116. 117 A. Vlăhuţă: Iubire, care 

cuprinde poesiile publicate în anii din urmă. 
Nr. 118. Vasile Pop: Fleacuri, 14 schiţe 

umoristice scrise cu mult spirit. Ultimile 
trei puteau şi lipsi din colecţia acésta. 

Nr. 119 Carmen Sylva: Robia Peleşuluî, 
un basm lung, lung. de nu se maî isprâvesce, 
aşa de frumos şi bine scris, în care se 
povestesc lucrările zidirii castelului Peleş şi 
multe alte lucruri, din cari se revarsă sufletnl 
atât de poetic al reginei. 

Editor şi redactor respunójetor: 
Dr Victor Szmigelski. 
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Subscrisul am onóre a aduce la cunoscinţa On. Public, 
că In lucrătorea mea de päpucärie efectuesc tot felul 
de încălţăminte pentru domni, dame şi copii, pe cum 
şi tot felul de reparaturi cu preţurile cele mai 
moderate; oferesc tot o dată spre mulţămirea tuturor 
marfă, solidă, şi prompt executată. 

Atrag atenţiunea Ou. Public, că m'am hotărît — de 
aci în colo — a cerceta tóte digurile de ţară din Ardeal, 
servind cu lucru bun şi durabil executat în lucrà-
torea-mï proprie, ér nu cu marfă de prin fabrici, 
pe cum fac mulţi alţii. 

Recomaudându-më sprijinului binevoitor sum 
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Marfă gata din materialul cel maî bun. 

Tipografia Seminariulul archidiecesan. 


